
 

Organización y sede / Organization and venue  

Hotel Labrador 

Nacional A5, Salida 36 

Navalcarnero (Madrid) 

Tel.: +34 91 813 94 20 / +34 91 813 93 06 

luis@hotellabrador.com 

Hotel Recomendado / Recommended Hotel 

Hotel Ciudad de Navalcarnero 

Autovía de Extremadura, Km. 28,2 

Navalcarnero (Madrid) 

Tel.: +34 91 811 47 67 

info@hotelciudadnavalcarnero.com 

Punto de encuentro Barrage / Barrage meeting point 

Asador El Greco 

Calle Greco, 2 

Las Ventas de Retamosa (Toledo) 

www.hotellabrador.com 



www.pointerclubespanol.com 

Programa / Program 

17/octubre 07:30h Concentración en el Hotel Labrador / Meeting at 

“Hotel Labrador”. 

 08:00h. Presentación de los equipos en el Polideportivo 

Municipal de Las Ventas de Retamosa / Team pre-

sentation at “Municipal Sports Center of Las Ven-

tas de Retamosa”. 

 08:30h Concurso Monográfico / Morphological examina-

tion. 

 09:00h Salida hacia los terrenos / Departure to the fields. 

 16:00h Barrage / Play off. 

Punto de encuentro para ir al Barrage Asador El 

Greco en Las Ventas de Retamosa / Barrage mee-

ting point at Asador El Greco of Las Ventas de Re-

tamosa. 

 18:00h Resultados del primer día en el Hotel Labrador y 

sorteo de las baterías del segundo día / Results of 

the first day at ”Hotel Labrador”  and draw the 

batteries of the second day. 

 21:00h Cena de gala de los participantes, 30€ por persona 

en el Hotel Labrador. Confirmar asistencia /Gala´s 

dineer at “Hotel Labrador”, 30€ per person. Con-

firm assitance. 

18/octubre 08:00h Concentración en el Hotel Labrador/ Meeting at 

“Hotel Labrador” 

 09:00h Salida hacia los terrenos / Departure to the fields 

Jueces / Jury  

NENKOVSKI Miroslav (Bulgaria-Bulgary/Presidente del jurado-President of 

the jury)  

 

CALABRESE Fabio (España-Spain) 

 

BOITIER MURA Francois (Suiza-Switzerland) 

 

AVELLAN Pierre (Francia-France/Presidente del jurado-President of the jury) 

 

OLAYA Miguel (España-Spain) 

 

TACCON Luigi (Italia-Italy)  

Juez del Concurso Monográfico / Jury Morphology examination 

COLLANTES Antonio (España-Spain) 

 16:00h Barrage / Play off — Barrafe final / Final play off 

Punto de encuentro para ir al Barrage Asador El Gre-

co en Las Ventas de Retamosa / Barrage meeting 

point at Asador El Greco of Las Ventas de Retamosa. 

 18:30h Resultados del segundo día. Palmarés y entrega de 

premios en la Bodega Viñedos de Camarena / Results 

of the second day. Awards ceremony at the cellar 

“Viñedos de Camarenar”. 

A continuación vino de honor / Next, a wine of honor 

willffered. 


